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matranja o minornosti Zetnidkog 1 separatistitkog rukovodeteg kadra, nedoraslog
istorijskoj situaciji i nacionalnooslobodilatkim teZnjama naroda.

Kada se v okrilju istoriografije nade ovako znafajna analititka studija, uvek su
moguéna nadogradivanja na koja asocita njema impresivna &injenitka sadriina,
i to u vife pravaca: putem dopunskih istrafivanja i uopitavanja socijalne, poli-
tifko-psiholofke i medunarodne strane dogadaja, interdiscipliniranim prilazom
i inspirisanjem istraZivanja struénjaka ostalih drustvenih nauka,

Branko Petrancvi¢

PRILOZI Z/i ISTRAZIVANJE HRVATSKE FILOZOFSKE
BASTINE, br. 3—4, godite II. Centar za povijesne znanosti
Svenlilifta uw Zagrebu, Odjel za povijest filozofije

Pred nama je drugi dvobroj Sasepisa Prilozi s nizom zanimljivih studija &ji aurori
né suitaju u nastojanju.da potpunije osvijetle hrvatsku filozofsku badtinu i na¥e
doprinose razvoju svjetskog midljenja.

Prof. Vladimir Filipovié nastavlja i donekle rezimira one o demu je §ire govorio
u prvom dvobroju Priloga, istituéi nafeg Matiju Vladida kao zalfetnika suvre-
mene hermeneutike 1 strukturalizma, a Franjo Zenko razmiilja o problemu
metode i filozofskoj potki prirodoznanstvenih istrafivanja namz gotovo nepo-
znatog -Rabljanina Marka Antuna Dominisa. Zvonimir Sojat prilaZe raspravu o
filozofskoj reoriji volje Jurja Dragifica {u svjetskoj literaturi poznatijeg pod
imenom Georgius Benignus de Salviatis), Erna Pajanié pife o dubrovaékom
filozofu iz 16. st. Antunu Medl, a Dunja Tot-Subajkovié o od]ecima. renesansne
fllozoije u dramskom p]esmstvu na§eg Marina Drziéa. Tu su i pnlom Hede
Festini o Petridevo] filozofiji umjemostt i slobode, Marije Brida o interpretaciji
Jurja Dubrovfanina Aristotelova tumalenja pokretada prvog kruga, pa Serafina
Hrkaéa o Nikoli Modrutkom, Mihaele Girardi-Kar3ulin o Frkilevoj interpretaciji
tvorbe i tvorenja u Aristotela, te Zarka Dadiéa o prirodnofilozofskim rukopi-
sima u franjevadkim samostanima v Zadru, VaraZdinu, Kofljunu i Kamporu. Na
kraju je i rasprava o Kalidevim »FElementa peripathetica« nalega filozofskog
historika pok. Alberra Bazale s uvodom urednika &asopisa Vladimira Filipevida,
te prikazi nekoliko filozofskih knjiga, nama zanimljivih i vezanih uz na¥u filo-
zofsku historiografiju, objavljenih stranim zemljama.

U prilogu Vladifevoj hermeneutici i njenim dometima prof. Vladimir Filipovié
vel u podetku isti¢e kako mu je namjera da »ukratko podvule izvornost, razlo-
Zitost 1 domet ovog kultumopow;esnog znadajnog (Vla&cevog — Z. K. priloga
razvitku evropske znanstvene svijesti« 1 da ukaZe na one SJa]ne elemente koji su
u Vladidevoj metodologiji bili involvirani, iako ne do kraja i striktno izlofeni,
no bez kojih se suvremena hermeneutika ne bi mogla ni pojmiti. T ne samo to,
nego $tovide, u samom izvoriitu i utemeljenju hermencutike u Vladiéa othriva prof.
Vladimir Filipovié sva ona njena danainja profirenja iz semantitke i ontolofke
- onticku sferu, koja rezultiraju njenim spajanjem s fenomenolofkom metodom
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i strukturalizmom. Ta su profirenja, nagladava prof. Vladimir Filipovié, veé kod
Vladiéa bila involvirana u njegovom odredenju sadrZaja i opsega pojma hermene-
uttke, iako pod drugim nazivima. '

Ono najbitnije ($to je 1 za nas danas i te kako znafajno), po femu se Vladié
razlikuje i oftro distancira od onda¥nje sluzbene egzegeze, jest njegovo genijalno
i fundamentalno otkriée o povijesnosti bitka, (kurz. Z. K.), iz ega rezultira
sasvim logiéna konsekvencija da je povijest {a ne slovo) teksta jedina pretpostav-
ka njegove eksplikacije i valjana razumijevanja. A poznavanje povijesti n kojoj
je tekst, kae izraz Zivota I osebujnog bitka, nastao pretpostavlja razne pomaéne
discipline i »Zar je onda éudnovato i nerazumljivo, da je Vlalieva hermenen-
tika postala interdisciplinarna sinteza, koja je trebala I geografiju i antropoge-
ografiju i povijest kao svoje pomoéne discipling, koje su sve bile integrirane pod
jedinstveni, djelomiéno posve novi bermeneutski zadatak, proizitle iz te unutrad-
nje potrebe njegove analize, koja je prethodila njegova prevodenju Sv. pisma iz
posve novih lingvistikih 1 semantidkih otkriéa i tumadenja« (Vladimir Filipovié).
Na nama je da jo¥ jednom istaknemo kako takvo shvadanje nafega starog 1 kul-
turnoj javnosti malo poznatog Vladiéa pribliZava nafem - danadnjem vremenu.
Osobito je potrebno da istaknemo kako je Vladié meophodan povjesnilarima,
historiografima i svima ostalima koji se bave tefkim poslovima otkrivanja zbilje
i Zive stvarnosti iz mrtvoga teksta, Vladifevo shvaéanje o povijesnosti bitka i
njegovo ufenje da se tekst prilikom eksplikacije reducira u dimenzije svoga vre-
mena, zbog fega prijevod i tumalenje teksta pretpostavljaju interdisciplinarni
aspekt — aksiomi su suvremenih hermeneuti¢kih gledifta, pa ipak jof uvijek
toliko daleki mnogima koji se bave tekstom i njegovim prijevodima. ’
Kao ¥to rijel svoje pravo znadenje dobiva tek logikom i smislom releniinog kon-
teksta, ili kao §to Marx eksplicira druftveno-povijesni fenomen totalitetom nje-
gove povijesne cjeline, nalazedi u totalitetu epohe ono $to taj fenomen obja¥njava,
tako i Vl0adié, mnogo ranije, tumadenju teksta pretpostavlja poznavanje njegova
zbiljskog ¥ivotnoga vrela. Jer, cjelina Zivljenja jedina je kadra da protumadi ideje
i da nam osvijetli tekst kao njihova registratora. T u tom je genijalua Viadiceva
anticipacija danadnjih hermeneutilkih shvadanja, koja ovog sina hrvatskog na-
roda uzdiZe u rang oca suvremene hermeneutike i strukturalizma.

Franjo Zenko analizira ulogu nafega Rabljahina Marka Antuna Dominisa iz
16/17. stoljeéa u renesansnim polecima izgradnje suvremenih egzakinih nauka.
Antun Dominis, koji je — kako Zenko istide — bio u nas dugo obavijen zavjerem
$utnje, bio je medu prvima koji su, iako odgojeni u tradiciji peripatetizma, deduk-
cijsku metodu Aristotelove demonstrativne znanosti zamijenili eksperimentom, Pa
premda je Dominisov kumulativni doprinos prirodnoj nauci diskutabilan 1 prema
dosada¥njem uvidu svakako veoma skroman, znafajna je njegova uloga u stva-
ranju nove prirodoznanstvene metode { novih oblika u kojima ée se novoviekov-
na znanost kretati do dana danainjega. SluZedi se eksperimentom i matematitko-
-kvantitativnom analizom u istra¥ivanju konkretnih prirodnih pojava {duga, te
plima i oseka), Marko Antun Dominis, za razliku od mnogih stjedbenilka skola-
sti¢kog aristotelizma, odbacuje teologijsku metodu i utire tlo suvremenoj prirod-
noj znanosti, te kao takav i ulazi v njenu povijest, ne samo kao istaknuti profe-
sor po stranim svendiliftima 1 kao vrstan interpret, nego 1 kao originalan znan-
stveni radnik 1 mislilac koji samostalno pokudava odgonetnuti zakone i bit pri-
rodnih pojava, a odatle mu, vjerojatno, i kvalifikativ »vir celebrerimus«, koji
veliki Newton stavija uz njegovo ime.
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Raspravljajuéi o teOrljl volje 1 antropologiji Jurja Dragifiéa iz 15/16. stol;eca,
Zvonimir Sojat istide Dragifidevo 1ntegral1stiéko gledanje na volju i njegov
humanisti¢ki duh keji u slobodi volje vidi svoju osnovnu preokupaciju. Samo
stoga §to volja nije podredena intelektu i ¥to je ona kao determinator ljudskog
djelovanja slobodna, ljudski ¢ini i mogu imati svoju moralnu kvalifikaciju. Svo-
jim mnogobrojnim filozofskim spisima, medu kojima se istide antropolodki traktat
»Fridericus«, i svojim intenzivnim vezama s najistaknutijim ljudima svoga vre-
mena Juraj Dragi¥i¢ je u onda¥njem svijetu bio poznat kao znafajan naulni
radnik i humanist, fto ée svoju pravu potvrdu dobiti tek kad na svietlo dana u
krititkoj obradi dodu sva njegova djela.

Antun Medo, dubrovalki filozof iz 16. stoljeéa, uspio je da, uz intenzivno bav-
ljenje trgovinom, napiSe i tri knjige filozofskog sadrZaja vezane uz Aristotelovu
filozofiju. Taj je dinamiéni duh za svojih mnogobrojnih trgovalkih putovanja
svijetom uspostavljac neposredne kontakte s ondainjim istaknutim filozofima i
nauénim radnicima, uévriéujuéi tako i duhovne veze nadeg Dubrovnika s ostalim
kulturnim zemljama. Kao samouk u filozofiji, {to i sim u svojim djelima nagla-
$ava, Antun Medo stavio je sebi kao zadatak da Aristotelovu filozofiju proudi
i da je ofisti od skolastifkih 1skr1vl;enja, pa to njegovim djelima daje osebujan
polemlékl karakter. A u toj polemm 1 u tom profiféavanju Aristotela Antun
Medo nije $tedio nikoga, ¢ak ni poznatog Aristotelova komentatora Porfirija,
za koga Medo drfi da je najvide kriv #to se u srednjem vijeku izgubio izvorni
smisao 1 originalna ljepota Aristotelova mifljenja. Polazedi od Evrstog uvjerenja
da su komentatori Aristotelovu filozofiju vjekovima prenosili buducnosti u ne-
pravom svjetlu, Antun Medo, poput Franje Petrifa, zahtijeva da se svaka filo-
zofija izudava izvorno i bez bilo kakvih komentara, u éemu ujedno treba vidjeti
i znadajnu poruku Antuna Mede nama danas koji éesto pribjegavamo komentaru
nekog djela, umjesto da se upustimo u kudikamo korisniju i pledonosniju analizu
samoga djela.

Zanimljiva je rasprava o odjecima renesanse u djelima Marina Drzica, iz koje se,
uz 1no, vidi 1 to kako su i nadi krajevi intenzivno dozivljavali kulturna svjetska
zbivanja.

O dalmatinskom filozofu Antunu Petricu iz 19/20. stoljeta, koji je rodom iz
Komite s otoka Visa, raspravija Heda Festini, izlaZuéi dva sredidnja problema
njegove filozofije: raspravljanje o slobodi i o lijepome.

Tako pod raznim utjecajima, od kojih su najznadajniji bili oni talijanskih filo-
zofa, osobito Petrifeva suvremenika V. Giobertia, kojega je Petrié driaoc za
svoga ulitelja, ovaj je na¥ mislilac negdje vi¥e, negdje manje, uspijevac u svojim
djelima eksplicirati i svoja originalna shvalanja, kojima je izvorno znafenje
pokufaj da se analizom egzistencije dopre do slobode kao njenog temelja.
Sloboda je za Antuna Petrica bivstveno svojstvo dovjeka, jer iako prirodni zakoni
i fizi¢ki determinizam ograniavaju ljudsko bife oni ipak ne dohvaéaju slobodu
ljudskog &ina. A da ta sloboda nije tek psiholotkog karaktera, tj. samo moguénost
u smislu otpora svim vrstama determinizama, nego da je ona i praktitka kate-
gorija, potvrduje Petrié kad istile da ljudski &in svoju slobodu realno$éu po-
tvrduje 1 da sloboda aktivno$éu stvara akciju i ne prenosi je.

Ali i ovdje je sloboda vezana uz ogranitenu moguénost izbora, e u svojoj za-
vrinici predstavija samoogranienje, jer sloboda biva &nom determinirana,
Nzhkon stobodnog izbora, kaze Petrié, vide ne djelujem slobodno, nego u smislu
izabranug« (A, Petrié: »Libertd e fato«). Time, istite Heda Festini, Antun Petrié
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anticipira suvremeni pristup problematici slobode, koji slobodu vele uz postav-
ljanje obveza.

1 za Perria, kao 1 za mnege druge u tijeku povijesti miSljenja, pukao je pri raz-
mifljanju o slobodi jaz izmedu boZanske providnosti i slobode izbora, jer kako
uz pretpostavku nadnaravne providnosti ofuvati slobodu, kad boZje sveananje
poznaje buduénost i unaprijed determinira aktivnost fovjeka? Premda je adbacio
Tominu ideju o providno$éu determiniranoj slobodi, §to je za Petrida nesloboda,
jer je, kako je uvjeren, volja bez obzira na providnost slobodna, ipak je i Petrié
abdicirao pred religioznim fatalizmom i zakljufio da »egzistencija volje ima svoj
uzrok u najvifem bicu kao tvorcu fovjeka« (A. Petrié: »Libertd e fato«).

U svom razmi$ljanju o ljepoti Petrié prihvaéa Aristotelov stav o poetskoj viero-
jatnosti i tako stvara svoju estetsku dokerinu po kojoj je djelatnost umjetnika isto-
dobno proizvod njegovih relacija i izvoriite neizmjernog niza novih relacija i u
kojoj je svojom idejom o risaltu krititkom razradom Giobertijevog djela »T
bello« posehno obradio poetsku imaginaciju, ¥to ga uzdiZe ne samo uz bok
Giobertiju, nego i istaknutim talijanskim estetifarima G. Vicou i B. Croceu.

Uz to, valja naglasiti da je Petri¢ kao Giobertijev kritiéar prihvatio tezu o ob-
jektivnosti 1 apsolutnom karakteru lijepoga i da je nemilosrdno odbacio racio-
nalizaciju vmjetni¢kog stvaranja i uplitanje teologije u estetitka pitanja.

Time, istife Heda Festini, »uvrstio se Petrié u plejadu dalmatinskih mislilaca koji
su — od Guletia, preko Patriciusa i Botkoviéa, do Tommasea, Nada i Politea —
umjeli svijetu tzredl svoju osebujnu misao, i tako do danas ostati za nas baltina
koju valja respektirati i revalorizirati, da bi se na nju moglo nastavit«.
Analizirajudi interpretaciju Jurja Dubrovdanina Aristotelova tumadenja pokre-
tata prvog kruga, Marija Brida istide nadeg filozofa kao samostalnog mislioca
koji u svojoj interpretaciji Aristotela pokazuje veliku samostalnost naspram raznih
priznatth autoriteta s tog podrudja, &ja mifljenja Juraj Dubrovéanin Zesto odba-
cuje kao krivotvorine Aristotela, i to sve u Zivom nastojanju da koliko je mogude
prodre do originalne misli filozofa. A sve to potvrduje ono $to se u nas — na
Zalost! — malo zna, da ni u nadim krajevima u pogledu filozofije u ranijim vje-
kovima nije bio vakuum i potpuna tifina.

Ni hrvatski latinist iz 15, stoljea Nikola Modruski, terdi Serafin Hrkad, nije
bio iznimka, te je poput mnogih nadih znanstvenika u proflosti bio vife po svijetu,
nego u domovini. T dok nafa kulturna javnost ne zna ni njegova imena, njegova
djela leZe zaboravljena po knjiZnicama Italije, Austrije i ostalih drfava.

Nikola Modrudki Zivio je v 15. swljeéu i po svjedofanstvue mnogih bio jedan od
najznamenitijih Hrvata toga vremena. Od oskadnih biografskih podataka zna se
da je u Veneciji studirao teologiju i filozofiju u poznatog filozofa Pavla iz
Pergole 1 posebno se specijalizirao za Bibliju. Kao svedenik stuzbovao je na Krku,
ali ga je uskoro papa Kalikst I1 imenovac za biskupa u Senju. Poslije je bic
biskup u Modrudy, otkud mu 1 nadimak Modruski, jer mu se pravo ime ni ne zna,
pa zatim upravitel] u mnogim talijanskim gradovima, Zna se da se isticao vrlo
¥ivo u diplomatskoj aktivnosti u vezi s pokretanjem oslobodiladkog rata u Bosmi
protiv. Turaka i da se, osim © pisanju, astakao 1 kao najbolji govornik svoga
vremena. Ono po femu je ovaj nad zembak. najzaslufnifi jest obrana glagoljice
u crkvenoj upotrebi u nas. U tom smislu posebno valja istaél njegove poznatu
Poslanicu upuéenu modrudkom kaptolu i kleru godine 1476, u kojo) Modrulki
brani uperabu glagoljice v nafem bogosluZju 6 godina prije tiskanjz prve hrvat-
ske tiskane knjige — Cuvenog glagoljskog misala iz 1483. godine. Filozofska
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razmifljanja i rasprave Nikole Médrutkog ndlaze se po mnogim njegovim spi-
sima rasutimn po stranim knji¥nicama.
Mihaela Girardi-Kar$ulin pi¥e o Matiji Frkiéu, filozefu i teologu iz 17. stoljea,
koji je djelovao u centru renesansnog aristotelizma — Padovi. I Frkié je nastojae
da dode de originalpog i autentidnog Aristotela, dvrsto viernjuéi da su komentari
1 latinski prijevodi znatno pridonijeli pogrefnom shvadanju filozofa, pa se stoga
na njih kritidki i osvrée u nastojanju da Aristotela joi vide kristijanizira i pri-
blizi uéenju katolitke teologije. U svom temeljnom filozofskom djelu »Vestiga-
tiones Peripateticae« (»Peripatetitka istrakivanja« iz 1639. godine) Matija Frkié
je Aristotelove misli obradio tako da je izazvao festoke kritike, $to osobito vri-
jedi za prvi dio ovog djela, tj. za Frkidevo Prvo peripatetifko istra¥ivanje, u ko-
jem ovaj na filozof raspravlja o problemu tvorbe i tvorenja u Aristotela. Oftrina
kojom se Frkié razrafunavao s protivnicima vidi se najbolje po. tome §to je njego-
«va knjiga kojom je odgovorio na te kritike 1655. stavljena na Indeks.
Zarko Dadié prila¥e u ovom dvobroju Priloga rezultate svojih traganja za pri-
rodnofilozofskim rukopisima u franjevalkim samostanima u Zadru, VaraZdinu,
Kottjunu i Kamporu, isticuéi kako »arhivi franjevackih samostana predstavijaju
do sada gotove porpuno neistraZeno podrudje u odnosu na prirodnu filozofiju«,
U tim rukopisima se jasno vidi razvoj kojim su prirodoznanstvena shvaéanja
tekla w franjevadkim skolama u nas, shjcdeu opéi tok od peripatetizma do
Botkoviéa i Newtona.
Na kraju Pritozi donose Bazalinu raspravn o Kadidevim »Elementa peripathetica
fuxa mentem Joanis Duns Scoti« koja Kafi¢u pjesniku dodaju i Ka¥iéa ulenjaka.
U svojim; »Elementa. . .« Kadié daje prikaz Aristotelove logike v duhu Scotove
interpretacije, 2 zasluga Alberta Bazale je u tome $to je tom raspravom s poletka
ovog stoljeéa (rasprava je ozmadena datumom 8. XII 1907), podeo ostvarivati
ideje svaga unéitelja Franje Markoviéa o potrebi istraZivanja I revalorizacije nade
filozofske baltine. .

Zlata Knezovié

‘ - MATE DEMARIN, Hrvatsko lkolstvo u Istri. Pregled YaIv0ja
| 1818—1918. Zagreb 1978, lzdanje Hrvatskog $kolskog muzeja;
Monografije — knj, IT

Autor je svojoj monografiji dao skroman podnaslov, nazvavii svoj rad pregle-
.dom razvoja Skolstva u Istri, a zapravo je u tekstu obradio i kulturno-
historijsku situaciju, ali ipak s te¥i$tem na skolskim 1 prosvjetnim prilikama
toga razdoblja. Sredidnja téma obradena je u tri poveéa poglavlja, u prvome
st obradene prilike od 1818. nadalje, tj. do Dr¥avnog zakona o pulkim $kola-
a2 godine 1869, u. drugome je obradeno razdoblje od 1869/70. do poletka 20.
stoljééa, a u posljednjem je opisan dspon’ hrvatskih $kola »od narodne pobjede
1907. god do svrietha prvog svjetsikog’ rata 1918. njihovo vkidanje u poslije-
ratnom’ razdoblju«, :



